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Het niet naleven van de richtlijnen voor veilige installatie kan leiden tot ernstig of
dodelijk letsel

= De Rosemount 3490-serie regeleenheid (de “regeleenheid”) mag niet worden geinstalleerd
in een gevaarlijke omgeving. De regeleenheid kan worden verbonden met transmitters die
in een gevaarlijke omgeving zijn geinstalleerd

= Gebruik de regeleenheid uitsluitend zoals aangegeven in deze gids en de naslaghandleiding
voor het product. Raadpleeg de naslaghandleiding van de Rosemount 3490-serie
(publicatienummer 00809-0100-4841) en de veiligheidshandleiding voor de Rosemount
3490-serie (00825-0200-4841) voor nadere instructies

= De regeleenheid mag uitsluitend worden geinstalleerd en aangesloten, in gebruik worden
genomen en worden gebruikt en onderhouden door daartoe opgeleid personeel dat daarbij
de geldende landelijke en plaatselijke voorschriften in acht neemt

Elektrische schokken kunnen ernstig of dodelijk letsel veroorzaken

= Zorg dat er geen stroom op de regeleenheid staat bij het verwijderen van het
aansluitklemmendeksel en het maken van aansluitingen

= Als de regeleenheid in een omgeving met hoge spanning wordt geinstalleerd en er zich een
storing of installatiefout voordoet, kan er hoge spanning op de draden en de
aansluitklemmen staan

Symbolen die in deze gids worden gebruikt

= Raadpleeg het genummerde document op de meegeleverde

Documentnummer
cd-rom of op www.rosemount.com voor nadere informatie.

www

@ = Voor het lezen van de documenten hebt u een elektronisch
apparaat met Adobe Acrobat-software nodig.

= Een standaardconfiguratie voor een regeleenheid, zoals
verzonden vanuit de fabriek.
1
ﬂ = Stroom alleen voor de regeleenheid in-/uitschakelen.
Benodigde apparatuur

Standaardgereedschap zoals schroevendraaiers en draadstriptangen/kniptangen.

Inhoud

Installatie: Uitvoering voor wandmontage (IP65) .........ccouviiiniiiiniinininnen. pagina 3
Installatie: Uitvoering voor wandmontage (NEMA4X) . ....ouvieiii i pagina 7
Installatie: Uitvoering voor paneelmontage ........ouovvuenrininneneiienennnnnnn. pagina 11
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Installatie: Uitvoering voor wandmontage
(IP65)

Opmerking

= Deregeleenheid moet worden geinstalleerd in een niet-gevaarlijke omgeving (normale
locatie), maar kan worden verbonden met transmitters in een gevaarlijke (gezoneerde)
omgeving.

Montage van de (IP65) regeleenheid

= Deregeleenheid voor wandmontage (IP65-kast) kan zowel binnen als buiten worden
gebruikt, maar moet worden beschermd tegen direct zonlicht, overstroming en zware
regenval.

Voor de veiligheid moet de wand of andere ondersteunende
A structuur vier keer het gewicht van 1,4 kg (netvoeding) of 1,0 kg
(gelijkspanningsvoeding) van het toestel kunnen dragen

De kast en het
wandmontagemateriaal
worden niet meegeleverd

165 (6,5)
vrijhouden
voor kabels

Bus voor downloaden
van gelogde gegevens
(alleen 3493)

17.5 (0,69) 24,5 (0,96)

\ 2 NS
g

A—“—ﬁ' d 4
3 ? '
147,5

(5.8) Bijpassende sleuf
voor optie 1

198 (7,8)

Bijpassende
sleuf voor optie 2

3

Opmerking: Afmetingen in mm (inch) tenzij anders vermeld



Snelstartgids April 2014

Maak de elektrische aansluitingen

Kabelwartels en blindstoppen voor wandmontage (IP65-kast)

1. Verwijder het aansluitklemmendeksel
Schakel de
A=
heid uit

Verwijder alle
transportdoppen, als
die zijn aangebracht

Laat de reeds
aangebrachte RS232-bus
op zijn plaats zitten

Verwijder de 2 schroeven van het
aansluitklemmendeksel

2. Steek de kabelwartels (meegeleverd) in de voorgeboorde openingen voor de kabels
3. Steek blindstoppen (meegeleverd) in de ongebruikte openingen

Kabelwartels (zoals meegeleverd)

Blindstoppen (zoals meegeleverd)

g~ B
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Voedingsaansluitingen voor wandmontage (IP65-kast)

1. Sluit de netspanningsvoeding van 115/230V a.c. of de gelijkspanningsvoeding
van 24V d.c. aan (afhankelijk van de regeleenheid):

Schakel altijd eerst de stroom uit wanneer u deze verbindingen
f . 5 maakt

Aansluitklem 30 moet worden verbonden met een intrinsiek veilig
A aardpunt als de transmitter (verbonden met klem 1 en 2) zich in een
gevaarlijke omgeving bevindt

Uitvoering met netvoeding:

28:L (zwart)
29:N (wit)
30:1S-aarde

Zet de spannings-
selectieschakelaar op
1150f230Va.c.

Uitvoering met 24 V d.c.-voeding:

32:+ (wit)

Opmerking
= Dewetten en normen voor elektrische installaties verschillen van land tot land. De in
deze beknopte installatiegids weergegeven kleuren voor de flexibele kabels gelden
voor de Verenigde Staten. Het is zeer belangrijk om de plaatselijke regelgeving voor
elektrische installaties met netspanning te raadplegen. Roep de hulp in van een
gediplomeerd installateur als u ergens niet geheel zeker van bent.
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(Transmitter)aansluitingen ingangsstroom voor wandmontage

(IP65-kast)
1. Sluit de enkele 4-20 mA- of HART-transmitter aan (op een Rosemount 3491 of 3493),
of sluit de eerste van de twee HART-transmitters aan (alleen op een Rosemount 3492):

1:24V (rood)
2:lin (zwart)

3:_L_ (afscherming/
= wapening)

2. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.

3. Sluit de tweede HART-transmitter aan (alleen op een Rosemount 3492):
a. Koppel de eerste transmitter los en sluit dan de tweede transmitter aan

Ingangs-

™2 stroom

1:24V (rood)
2:lin (zwart)

31 (afscherming‘
= wapening

b. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.

4. Sluit de eerste HART-transmitter weer aan (alleen op een Rosemount 3492):

a. Sluit de eerste transmitter weer aan (zonder de tweede transmitter los te koppelen).

stroom

1:24V (rood)
2:lin (zwart)

3: L (afscherming,
= wapening

4

0809-0100-4841 _
v Opmerking: Zowel Tx1 als Tx2 wordt
@ aangesloten op aansluiting 1, 2 en

3 voor de ingangsstroom

b. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een

meetwaarde wordt weergegeven.
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Installatie: Uitvoering voor
wandmontage (NEMA 4X)

Opmerking
= Deregeleenheid moet worden geinstalleerd in een niet-gevaarlijke omgeving (normale
locatie), maar kan worden verbonden met transmitters in een gevaarlijke (gezoneerde)
omgeving.

Montage van de (NEMA 4X) regeleenheid

= Deregeleenheid voor wandmontage (NEMA 4X-kast) kan zowel binnen als
buiten worden gebruikt, maar moet worden beschermd tegen direct zonlicht,
overstroming en zware regenval.

138,4(5,5 Opmerking: Afmetingen in mm
(5.5) (inch) tenzij anders vermeld

A

300
(11,8) Om veiligheidsredenen moet de
wand of andere ondersteunende
structuur vier keer het gewicht
van 3,5 kg (netvoeding) of 3,1 kg
Vi (gelijkspanningsvoeding) van het
165 (6,5) i toestel kunnen dragen.
vrijhouden
voor Selecteer schroeven van de juiste
kabels

lengte voor het montageoppervlak.
328(12,9)

280
(1

IL 280(11) |
30(1,18)1 il

Binnen deze gebieden
kunnen openingen voor
kabelwartels (niet
meegeleverd) worden
geboord

105,5
(4,15)
A A

Deze afstand is op de 3493

J — slechts 100 mm (3,9 inch)
30(1,18) om ruimte over te houden
40 46 149 F 40 !
(1,57) (1,81) (5,86) (1.57) voor de RS232- bus voor
M 21 gegevenslogging
D 300 (11,8) »> (zie pagina 8)
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Maak de elektrische aansluitingen

Kabelwartels voor wandmontage (NEMA 4X-kast)

1. Verwijder het aansluitklemmmendeksel
ket 3291 en 3292 w 3493 Schakel de
¥ regeleen-
e NS~ heid uit
8, ] ¥ o
o — 1

De in de fabriek
geinstalleerde RS232-bus
voor gegevensdownloads
mag niet van de Rosemount
3493 worden verwijderd

Het aansluitklemmendeksel is via een aarddraad verbonden met de

é Til het aansluitklemmendeksel voorzichtig van de behuizing.
behuizing.

Aarddraad
(groen)

Er zijn geen voorgeboorde openingen voor kabelwartels

2. Booropeningen voor kabelwartels (zie pagina 7) als dat
nog niet is gedaan.
Houd rekening met de in de fabriek geinstalleerde
RS232-bus voor gegevensdownloads op de
Rosemount 3493-regeleenheid.

3. Steek de kabelwartels (niet meegeleverd) in de zojuist
geboorde openingen voor de kabels.
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Voedingsaansluitingen voor wandmontage (NEMA 4X-kast)

1. Sluit de netspanningsvoeding van 115/230V a.c. of de gelijkspanningsvoeding
van 24V d.c. aan (afhankelijk van de regeleenheid):

Schakel altijd eerst de stroom uit wanneer u deze verbindingen
f \ 5 maakt

Aansluitklem 30 moet worden verbonden met een intrinsiek veilig
A aardpunt als de transmitter (verbonden met klem 1 en 2) zich in een
gevaarlijke omgeving bevindt

Uitvoering met netvoeding:

Netspan-
nings-
ingang

28:L (zwart)
29: N (wit)
30:1S-aarde

Zet de spannings-
selectieschakelaar op

1150f230Va.c.

Uitvoering met 24 V d.c.-voeding:

31: - (zwart),
32: + (wit)

Opmerking
= Dewetten en normen voor elektrische installaties verschillen van land tot land. De in
deze beknopte installatiegids weergegeven kleuren voor de flexibele kabels gelden
voor de Verenigde Staten. Het is zeer belangrijk om de plaatselijke regelgeving voor
elektrische installaties met netspanning te raadplegen. Roep de hulp in van een
gediplomeerd installateur als u ergens niet geheel zeker van bent.
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(Transmitter) aansluitingen ingangsstroom wandmontage (NEMA 4X-kast)
1. Sluit de enkele 4-20 mA- of HART-transmitter aan (op een Rosemount 3491 of 3493),
of sluit de eerste van de twee HART-transmitters aan (alleen op een Rosemount 3492):

Tx1

Ingangs-
stroom

1:24V (rood)
2:lin (zwart)

3: —— (afscherming
= wapening

2. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.
3. Sluit de tweede HART-transmitter aan (alleen op een Rosemount 3492):

a. Koppel de eerste transmitter los en sluit dan de tweede transmitter aan.

1:24V (rood)
2:lin (zwart)

3. L (afscherming/
= wapening)

b. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.

4. Sluit de eerste HART-transmitter weer aan (alleen op een Rosemount 3492):
a. Sluit de eerste transmitter weer aan (zonder de tweede transmitter los te koppelen).

stroom

1:24V (rood)
2:1in (zwart),

3.1 (afschermingg‘
= wapening

0809-0100-4841

Opmerking: Zowel Tx1 als Tx2 wordt aangesloten op aansluiting 1,2 en 3

voor de ingangsstroom.
b. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een

meetwaarde wordt weergegeven.

10
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Installatie: Uitvoering voor
paneelmontage

De regeleenheid in een paneel monteren

= Deregeleenheid voor paneelmontage heeft een standaard DIN-formaat, waarmee
deze rechtstreeks in een paneel in een controlekamer kan worden gemonteerd.
De omgeving moet weerbestendig zijn

Voor de veiligheid moet het paneel het gewicht van 1,2 kg (netvoeding)
of 0,8 kg (gelijkspanningsvoeding) van het toestel kunnen dragen.

138 mm

68 mm Paneelopening
(regeleenheid)

Het paneel
11,85 mm (niet meegeleverd) kan
3.2mm 1,5 tot 10 mm dik zijn

Paneelopening
©20,5 mm (RS232-bus
alleen op 3493)

Laat 165 mm (6,5 inch)
vrij achter het paneel

Afdichting
(meegeleverd)

Bevestig aan weerszijden van de regeleenheid
een schroefklem

Draai de schroeven aan
weerszijden aan om de
regeleenheid op het
paneel vast te klemmen

11
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Maak de elektrische aansluitingen

= DeRosemount 3493 voor paneelmontage wordt geleverd met een (RS232) bus
voor het downloaden van gelogde gegevens. (De bus is op toestellen voor
wandmontage al in de fabriek aangebracht en bedraad.)

Schakel de
ADE
heid uit

' Zie pagina 11 voor

—‘ ~—  de afmetingen van
|—depaneelopenlng

Losse draad
R5232-bus
RS232-bus
met daarop
aangebrachte dop

Bevestig de bus met
de meegeleverde
mini-B-moer

De losse draden
van de bus

moeten worden
aangesloten op
aansluitklem 4,5 en
6 op de achterkant
van het toestel

0809-0100-4841

= Om gegevens te downloaden met Rosemount Logview of andere software, sluit u
de met de bus meegeleverde RS232-kabel aan

I'Q ___Losgeschroefde
busdop

0809-0200-4841

12



April 2014 Snelstartgids

Voedingsaansluitingen voor paneelmontage

1. Sluit de netspanningsvoeding van 115/230V a.c. of de gelijkspanningsvoeding
van 24V d.c. aan (afhankelijk van de regeleenheid):

Schakel altijd eerst de stroom uit wanneer u deze verbindingen
/ . \ maakt

Zet voor een regeleenheid met
netspanningsvoeding de
spanningsselectieschakelaar
op1150f230Va.c.

3 AN

28: L (zwart),

VIE
MAINS INPUT | P

’

29: N (wit) =

28

Aansluitklem 30 moet worden
verbonden met een intrinsiek
veilig aardpunt als de transmitter
(verbonden met klem 1 en 2) zich

in een gevaarlijke omgeving
bevindt

Opmerking
= De wetten en normen voor elektrische installaties verschillen van land tot land. De in
deze beknopte installatiegids weergegeven kleuren voor de flexibele kabels gelden
voor de Verenigde Staten. Het is zeer belangrijk om de plaatselijke regelgeving voor
elektrische installaties met netspanning te raadplegen. Roep de hulp in van een
gediplomeerd installateur als u ergens niet geheel zeker van bent.

13
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(Transmitter)aansluitingen ingangsstroom voor paneelmontage
1. Sluit de enkele 4-20 mA- of HART-transmitter aan (op een Rosemount 3491 of 3493),
of sluit de eerste van de twee HART-transmitters aan (alleen op een Rosemount 3492):

Ingangs-
stroom 2:lin (zwart)
3: (afscherming

= wapening)
1:24V (rood)

2. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.
3. Sluit de tweede HART-transmitter aan (alleen op een Rosemount 3492):

a. Koppel de eerste transmitter los.

Ingangs-
stroom

b. Sluit de tweede transmitter aan.

2:lin (zwart),
3: (afscherming .

= wapening Ingang
1:24V (rood), stroom

c. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.

14
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4. Sluit de eerste HART-transmitter weer aan (alleen op een Rosemount 3492):

a. Sluit de eerste transmitter weer aan (zonder de tweede transmitter los te koppelen).

Ingangs-
stroom

Ingangs-
stlgoor% g 0809-0100-4841

5

b. Schakel het toestel in en volg de aanwijzingen op het scherm totdat er een
meetwaarde wordt weergegeven.

15
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